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I. évfolyam. 

Megjelenik mindennap 

ELŐFIZETÉSI ÁR. 

Házhoz hordva 80 fil. 1 T 7 S V 

Vidékre postán 1.40 k. 

Egyesszám ára 2 fillér. 

Kolozsvár, 1905. Julius 8 Szombat. 161. szám. 

FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

[ Egy négyszögcentimeterny 
hirdetési á 8 fillér. Gyáro 
sog, kereskedők és iparo 
sok árkedvezményben ré 

szesülnek. 

Apróhirdetés 60 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond 
sora után 40 fillér fizetendő. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Tivoli-utca 3. szám. 

A nemzet ellenállása. 

A nemzetnek a kormány- 

nyal szemben való erélyes 

állásfoglalása komoly aggo- 

dalmakkal tölti el báró Fe- 

jérváry Géza lelkét. Hogy 

a nemzet ellentállást fog 

tanusitani, arra a miniszter- 

elnök ur el volt készülve, 

de hogy az ellentállásra való 

szervezkedés ilyen hatalmas 
mérveket öltsön, azt nem 

bitte. 
A törvényhatóságok állás- 

foglalása megadta a kegye- 
lemdöfést a Fejérváry-kabi- 
netnek, amelynek a hely- 
zete ma az, hogy a parla- 

mentben nincsen talaja és 
hogy az egész nemzet mint 
egy ember helyezkedik vele 
szembe. Kormány legyen, 

mely ilyen viszonyok kö- 
zepette boldogulni tud. Itt 

sem okoskodás, sem erő- 
szak nem használ. Itt csak 

egyet lehet megcselekedni: 
menmnm. 

A vármegyék és a tör- 
vényhatóságok állásfogla- 
lása foglalkoztatta hir sze- 
rint, az utóbbi miniszterta- 

nácsot is. Félhivatalosa ut- 

ján a kormány keményen 
megfenyegette a közigazga- 
tás embereit: 

—– A ki nem pariroz, azt 
összetörjük ! 
De az a visszhang, melyet 

a félhivatalos fenyegetés 
keltett, meggyőzte a kor- 
mányt róla, hogy az erő- 
szak alkalmazása egyáltalá- 

ban nem vezethet czélhoz, 
mert adó és ujoncz még se 
lesz. Igy aztán a kormány 
nemcsak hogy elejtette min- 
den erőszakoskodásnak a 
tervét, de ma annyira megy, 
hogy a félhivatalos fenye- 
getőzést teljesen dezavuálja, 

kijelentvén, hogy a mit a 
félhivatalos irt, azt a saját 

szakállára irta. 
Egy officiózus kőnyoma- 

tos tesz ma közzé erre vo- 
natkozó kommünikét, a 

melyben el van mondva, 
hogy a kormány semmiféle 
törvényellenes dolgot se 
szándékozik cselekedni. 
Nem akar a törvényható- 
ságokkal szemben más alap- 
ra helyezkedni, mint a tör- 

vényesre. Nem szándékozik 

a törvényhatóságok autono- 

Már csak azért se 

Felelős szerkesztő : 

LENGYEL RÉLA. 

miáját megnyirbálni. Nem 
foglalkozik kormánybizto- 

sok kiküldésének eszméjé- 

vel. Nem akarja a sajtósza- 

badságot korlátozni. Szó- 

val: ez a kormány csak a 

törvényt tartja a szeme előtt, 

a törvényt és semmi egye- 

bet; szelid, mint egy gerle- 

madár és erőszakhoz nem 
fog nyulni. Nem bizony. 

teszi, 

mert — nincs módja rá. 
Elterjedt hirek szerint, 

báró Fejérváry Géza a leg- 

közelebbi napokban, alkal- 

masint már ma elmegy 

Ischlbe, hogy a királynak 

jelentést tegyen a helyzet- 

ről, nevezetesen arról a bal- 

sikerü „tárgyalásról", me- 

lyet az ellenzék vezéreivel 
folytatott, hogy valami kom- 
promisszumot hozzon létre. 

Azonkivül előterjesztéseket 
tesz a folyó ügyek dolgá- 
ban is. Ugy mondják, hogy 

Fejérváry két napot szán- 

dékozik Bécsben eltölteni 
és hogy ezt az ischli utazást 
már akkor határozták el, 

mikor legutóbb Bécsben járt. 
De nekünk ugy rémlik, 

hogy az utóbbi miniszter- 

tanácson történhetett vala- 
mi, ami ezt az utazást szük- 

ségessé teszi. Hisszük ezt 
annál inkább, mert a kor- 
mányhoz közel álló körök 
szinte föltünően hangsu- 
lyozzák, hogy a miniszter- 

elnök utja semmi összefüg- 

gésben sem áll a tegnapi 

miniszteri konferenciával. 

Politikai szenzáci. A „Vossische 

Zeitung? „A trónörökös és magyar 

válság" cim alatt foglalkozik a po- 
litikai helyzettel és megemlékszik 

arról a hiresztelésről, hogy Ferencz 

Ferdinánd főherceg ellensége a ma- 

gyar nemzetnek. Azt mondja a cikk, 

hogy a király öreg és alig határoz- 

ná el magát arra, hogy az ügyet 

karddal intézze el, bár 1848-ban is 

az oroszok kisegitették a bajból. A 

magyar kérdés sulypontja Ferencz 

Ferdinándon nyugszik. A trónörö- 

kös terveit összefüggésbe hozzák 
azzal a hireszteléssel, hogy a király 

beleunt már az uralkodásba és a 

helyzet annál sulyosabb lesz, men- 

től inkább vonakodik a király Ma- 

gyarországgal szemben éles fegyvert 

alkalmazni. Ferencz Ferdinánd és a 

magyar faló horvátok közt tárgyalá- 
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sok folytak. Csak az a kérdés, hogy 

trónra léptekor lesz-e bátorsága ter- 
veit végrehajtani és a magyarok da- 

cosságát megtörni. A magyar politi-- 

kusok egy része a szakitásban a vég- 
sőig akar menni a V. Z szerint. 

A kolozsvári piacról. 

Miért a legdrágább város 
Kolozsvár? 

Annyit és oly sokat foglalkozott 
már a kolozsvári sajtó a piaci drá- 
gasággal, hogy a mikor mi most 
ujra felvetjük a kérdést, hogy miért 
a legdrágább város Kolozsvár, ta- 
lán azzal vádoltatunk meg, misze- 
rint csupán kánikulai tárgy és thé- 
ma hiányában irunk a kolozsvári 
piacról. . 

Hát a kik ezt hiszik és vélik, 
csalatkoznak, mert e kérdés ma is 
aktuális. Aktuális pedig azért, mi 
vel mind ezideig kellően megvilá- 
gitva nem volt. 

Kolozsvár piacának folytonosan 
emelkedő drágaságát nem lehet 
megakadályozni mindaddig, ha száz 
ezer cikkeket is irnak szakértők és 
nem szakértők, a mig a kommuni- 
tásban olyan urak ülnek, a kik mit 
sem törődve a közügyekkel, min- 
dent elfogadnak, a mit csak eléjük 
tálal a magistrátus. 

Senki más nem bünös abban, 

hogy a kolozsvári piac a legdrá- 
gább az országban, csak a kommu- 
nitás, a mely oly szabályrendelete- 
ket fogadott el, a melyek ujabb és 
ujabb adókkal terhelték meg az 
élelmiszereket. 

Tessék csak beletekinteni a t. 
városatya uraknak pl. a vágó- 
hidi szabályzatba, a melyet oly lel- 

kesedéssel fogadtak el, ugyszólván 
egyhangulag. Abban megtalálják a 

husdrágulás titkát. Hogyne volna 

drága Kolozsvárt a hus, eltekintve 
a mult évi takarmány-terméshiány- 
tól, a mikor egy marhavágatástól 
16-17 koronát szednek. A zöld- 

ség, az aprómarha-piacra pedig is- 

mét rányomtak különböző cimek 

alatt adókat. Hogyan lehessen hát 

Kolozsvárt olcsón vásárolni? Indo- 

kolva van teljesen, miért a legrá- 

gább város Kolozsvár. Megvan 
magyarázva miért nem tudnak a 

szegényebb emberek kellően táp- 
lálkozni. 
Nem a mészárost, a kofát, a fa- 

lusit kell szidni, hanem kényszeri- 
teni kell a polgárságnak a kom- 
munitást, hogy az élelmi szerekre 
kirótt nagy adókat szállitsa le. He- 
lyezze hatályon kivül az ezeket 
előiró szabályrendeleteket s tegye 
leheotővé, hogy az ezer és egy ol- 

dalról megterhelt lakosságnak te- 

gye lehetővé a megélhetést. Mert 
mig ezen az anomálián segitve 
nincs, addig az élelmiszereket áru- 

sitók a fogyasztókon lévén kényte- 

lenek behajtani a százféle adókat, 

Kolozsvár lesz az ország legdrá- 
gább városa. 

ujabb sztrákmozgalom Kolozsvárt. 
A mészárossegédek béreme- 

lést követelnek. 

Alig csendesült el a város ke- 
reskedelmét, iparát egyaránt meg- 
rázkódtató nagy kömüves sztrájk 
s legutóbb a szerelő munkásoké, 
most ismét egy ujabb munkásmoz- 
galom hirét vesszük. A mészáros- 
segédek ugyanis a közel napokban 
értekezletet tartottak, a melyen el- 
határozták, hogy méltányos mun- 
kabeosztást, munkaidő röviditést és 
béremelést fognak követelni. S ha 
a munkaadók nem volnának haj- 
landók teljesiteni köveléseiket, ugy 
az esetre sztrájkba lépnek. 
Ez az ujabb sztrájkmozgalom 

nem lep meg bennünket, mert hi- 
szen a mészárossegédek talán a 
legrosszabbul vannak fizetve az 
összes ipari munkások között s e 
mellett fáradságos és nehéz mun- 
kát teljesitenek. lndokolt tehát és 
méltánylandó kérésük. 
Remélhetőleg a munkaadók nem 

fogják elmérgesiteni annyira a dol- 
got, hogy a segédek kényszerülve 
legyenek sztrájkba lépni. Maguk is 
befogják látni, hogy a jelen nehéz 
megélhetési viszonyok között a se- 
gédek csekély gyarló fizetésükből 
képtelenek magukat fentartani s 
viszont ezzel szemben nem köve- 
telhetnek már csak emberies ér- 
zésből sem annyi ellenszolgálatot. 
Mi bizonyosra vesszük, hogy a 

mészárossegédek mozgalma javuk- 
ra békés befejezést fog nyerni. 

A Kaszárnya élő halottja. 

Egy kolozsvári katonatiszt 
katasztrófája. 

Tegnap délután futva mentek a 
61. gy.-ezred Hunyadi téri kaszár- 

nyájából a rendőrségre, hogy a men - 
tőkkel együtt azonnal száljanak ki, 
mert ott egy kapitány hirtelen meg- 

őrült. 
A rendőrségról nyomban telefonál- 

tak a mentők után s csakhamar 
mindkét részről kivonultak a kaszár- 
nyába, hol az ezred egyik legrokon- 
szenvesebb tisztjét, ki kapitányi rang- 
ban van, megtébolyodva találták. 
A szerencsétlen embert egy szo- 

bába zárták tiszttársai s több kato- 

na őrizte, hogy valamiképpen kárt ne 

tehessen magában. 
A mentők, ugy a mennyire, lecsen- 

desitették a dühöngőt s egy kocsi- 

ban beszállitották az elmegyógyin- 

tézetbe. 

Tiszttársai körében óriási részvé- 

tet keltett a daliás szép katona szo- 

moru katasztrófája s egyáltalán mi- 

vel se tudják indokolni elméjének 

hirtelen elborulását. 
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Megörült az esküdtszék elött, 

A félelem áldozata. 

Az aradi kir. törvényszék előtt 

tegnap rendkivül izgalmas jelenet 
játszódott le. Egy Csatlós Mihály 

nevü fiatal, vézna suhanc, aki gyuj- 
togatás vádja alatt állott volna tör- 
vényt, a tárgyalás kezdete előtt hir- 
telen rosszul lett, elsápadt és össze- 
rogyott. Az előhivott Posgay István 
dr. kórházi főorvos megállapitotta, 
hogy a siheder a tárgyalástól való 
félelmében a kiállott izgalmaktól 
megőrült. 
Tegnap délelőtt kellett volna az 

aradi kir. törvényszék esküdtbirósá- 

gának tárgyalni Csatlós Mihály 15 
éves pécskai szolgalegény gyujtoga- 
tási bünügyét. Csatlós Mihály egy 
vézna gyerek, aki a mult év szep- 
tember 2-án Magyar-Pécskán fel- 
gyujtotta Borsos István pécskai gaz- 
dálkodó istállóját. A hamarosan el- 
harapódzott tüz elhamvasztotta az 
egész istállót a lakóházat és az 
összes gabonanemüeket s igy a sze- 
gény embernek nagy kára volt. 
A mikor a vádlottat a tárgyalási 

terembe vezették, a kiállott izgal- 
mak folytán hirtelen elsápadt és a 
földre zuhant, Keller János törvény- 
széki biró a tárgyalást vezető- 
elnök azonnal orvosért küldött. 
Csakhamar megjelent Posgay Ist- 
ván dr. kórházi főorvos, aki alapo- 
san megvizsgálta a vádlottat s meg- 
állapitotta, hogy a fiu, valószinüleg 
a büntetéstől való félelmében meg- 
őrült. 
A törvényszék eme orvosi véle- 

mény alapján az ügyész inditvá- 
nyára a tárgyalást elnapolta s el- 
rendelte, hogy Csatlós Mihály elme- 
beli állapotát szigoru megfigyelés alá 
vegyék a törvényszék orvos-szak- 
értői. 
Az orvosok a törvényszék utasi- 

tására az irányban is megfigyelés 
alá veszik a vádlottat, vajjon nem 
szenved-e kleptomániában, mert ez 
alkalommal már másodszor áll a 
törvényszék előtt gyujtogatás miatt 
s nem lehetetlen, hogy a törvény- 
széknek, beteg, 
ségre nem vonható 
dolga. 

Orosz forradalmárok Kolozsvárt. 

Menekültek Odesszából. 

Borzalmas elbeszélés. 

emberrel van 

Kolozsvár, julius 7. 

A tegnap reggeli vonattal számos 
orosz menekült érkezett Kolozsvárra, 

akik az odesszai mészárlások elől 
futottak ide. Az első csapat, amely 
reggel érkezett Kolozsvárra, csak 
egy pár moszkvai és pétervári orosz- 

ból állott. De ezek már nyolc napja 
osztrák földön voltak és semmivel 
sem tudtak többet az orosz esemé- 
nyekről, mint amennyit a lapokban 
olvastak. 

Reggel 6 óra után érkezett a má- 
sik orosz menekülő csoport. Ezzel 
a csoporttal érkezett Staegemann 
német-orosz család is. A család tag- 
jai egy öreg hölgy, egy felnőtt leány 
és két fiu, az egyik 15, a másik 16 

éves. Szerdán este utaztak el Odesz- 
szából. Az idős hölgy még teljesen 

az orosz események hatása alatt 

állott. 

Remegő hangon beszélte el az 
uri asszony rögtön megérkezése után 

a büneiért felelős- 

tak, hogy a halált határoztam el 

matrózt szállitottak a partra és ra- 
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munkatársunknak: „A mi Odesszá- 
ban lejátszódott, az borzasztó. Nem 
találok szavakat, hogy az utcai har- 
cokat, az égő kikötőt és a gyilkoló 
tömeg borzalmát, amely a városon 
keresztül vonul, elmondjam. A ko- 
moly eseményekre minden polgár 
előre el volt készülve Hónapok óta 
készültek erre a munkások, akik vö- 
rös zászlókkal és forradalmi jelsza- 
vakkal járták be a várost. 
A gyári munkésok sztrájkoltak, 

gyakran volt összeütközésüg a rend- 
őrséggel és katonasággal, de nagy- 
jában komolyabb összeütközésre nem 
kerel a sor. 
Az üzletek nyitva voltak és habár 

elővigyázatra szükség volt, a jómó- 
duak nyugodtan sétálhattak az ut- 
cán. Csak 14 nappal ezelőtt kezdett 
a helyzet veszedelmessé válni. A 
vidékről hirtelen körülbelül 10.000 
sztrájkoló érkezett Odesszába. 
A sztrájkolók teljes rendben és 

társaik által várva érkeztek meg, 
hogy a katonaság ellen annál sike- 
resebben védekezhessenek. De már 
a következő napokon még is ujul- 
tak, sőt gyakoribbá váltak az össze- 
ütközések. A munkások állandóan 
gyülést tartottak és a borzalmas 
események kitörése csak napok kér- 
dése volt. De hogy ily vérengzés 
lesz, azt senki sem láthatta előre. 
Szerdán reggel kezdődtek a zavar- 
gások. Ekkor jött hire, hogy ,„Po- 
temkin" orosz hadihajó megérkezett 
és a legénység összes tiszteit meg- 
ölte. Az első pillanatban senki sem 
hitt a hirnek. 
De csakhamar ennek ellenkezőjé- 

ről győződhettünk meg. Egy megölt 

vatalra helyezték. 
A ravatalhoz jött minden Odesszá- 

ban levő munkás. Beszédeket tar- 
tottak és a tömeget felvilágositották 
az eseményekről. Különösen har- 
ciasan beszélt egy matróz. Felszó- 
litotta a tömeget, hogy vegyék fel a 
mostani rendőrség ellen a harcot 
és azokat tegyék el láb alól, akik 
annak utjában akarnak állani. 

Összeütközés délelőtt nem volt. 
A holttest egyelőre a sátorban ma- 
radt. Délután azonban megváltozott 
a helyzet. A tömeg a kikötők felé 
vonult. Mennél később lett, annál 
izgatóbb lett a tömeg. 
Amint a nap leszállt, megtörtént 

az első összeütközés. Mind a két 
részről lőttek. Az első lövése után 
közvetlen száz és száz ember fet- 
rengett a vérében. 
A lövések oly borzalmasak vol- 

gyermekeimmel. Gyorsan összeszedve 
egyet-mást, vasuthoz mentem. Az 
elém táruló képet sohasem fogom 
elfelejteni. Sulyosan sebesülteket 
cipeltek a társai. A kikötő teljesen 
világos volt, mert lángban állott. 
Azt hittük, rövid idő alatt teljes ro- 
mokban fog heverni a város. Még 
ma Hamburgba utazom rokonaim- 
hoz és ott várom be, hogy alakul- 
nak a további viszonyok. 
A szegény asszony, kinek egyik 

bátyja, egy nagy gyár mérnöke, ve- 
zetője a munkásság forradalmi moz- 
galmának, könnyek között beszélte 
el a megrenditő eseményekelt. 
A menekültek pár órai pihenő 

után kocsival tovabb utaztak Ko- 
lozsvárról. 

A főváros legujabb szenzációja, 

Emberhus-árulás. 

Egy büntanyáról és sok bünösről. 

Pompás fészekre akadt Budapes- 
ten egy kerepesi-uti házban Losonczy 

Matild volt kardalosnőnél a rend- 
őrség. Pompás fészekre, melyben 
összeölelkezve élt egymással a gaz- 
dagság, az előkelőség és a bün. A 
háziasszony kétes egyéniség vala, 
de a vendégkoszoru előkelőségét 
annál kevésbé érhette kifogás 

Különben az eddig elmondottak- 
ban még nem is történt valami tul- 
ságosan nagy piszkosság. Ha a mél- 
tóságos és excellenciás urak és asz- 
szonyok szerelmes vágyaktól tüze- 
lődtek, ehez nincs semmi közünk 
akkor sem, ha szerelmüket egy pa- 
zarul berendezett kéjlak kétes hirü 
papnőjének párttogásába ajánlották. 
Ez csak izlésük végtelen fogyatékos- 
ságának bizonysága. 
A tulságosan nagy piszkosságnak 

elmondása most következik. 
A történelmi nevü méltóságos és 

excellenciás urak nem valának haij- 
landók beérni a velük egyenrangu, 
vértelen és erősen füzött dámákkal. 
A nép leányai után vágyódtak, a 
nép egészséges, forró vérü leányai 
után, kik a sáros utcán alig győz- 
nek elugrálni a nagyrangu urak 

gyilkosan száguldó automobiljai elől, 
de akik, ha a félretaposott sarku 
cipellő s az egyéb hasonló szegé- 
nyes ruházat levedlik róluk, érnek 
annyit, sőt többet érnek, mint az 
előkelő szalonok becézett kedvencei. 
A lépcsőt, melyen a méltóságos és 
excellenciás urak s asszonyok föl- 
lebegtek, annak okáért igen sürün 
koptatták gonosz öreg nők is, kik 
viruló ifju leányokat kalauzoltak. A 
viruló ifju leányok nem egyszer erő- 
szakkal hajtattak föl a szőnyeges 
lépcsőn s a lakók, kik kiváncsi 
figyelemmel kisérték a rejtélyes fé- 
szekben történteket, sürün hallottak 
a függönyök és jól záródó ajtók 
megül vad dáridó zajába kevert vi- 
sitást, vagy siránkozást Ime, itt van 
tulságosan nagy piszkosság. Az ily- 
nemü üzletekben a szerencsétlen 
portéka a legtiszteletre méltóbb. Aki 
vészi, aki adja, egyaránt gyalá- 
zatos. 
A pompás fészek szomszédjai 

végre is megelégelték ezeket a dá- 
ridókat s szigoru följelentést intéz- 
tek a főkapitánysághoz, mire rend- 
őri erővel szétugrasztották az egész 
diszes, vegyes és egymásra méltó 
kompániát. 
Most pedig következik a legna- 

gyobb, az elképzelhetetlen komisz- 
ság. A kiváló nőt, ki a kéjlakot be- 
rendezte s a gonosz öreg nőket, kik 
a siránkozó leánykákat szállitották, 
elitélték egyenként öt-öt napi elzá- 
rásra és 100-100 korona pénzbün- 
tetésre. Hátralevő sok napjukból 
ötöt, értsd jól: mindössze ötöt vesz 
el tőlük a törvény. Kik undok ki- 
számitással egész sereg fiatal nő 
jövendőjét mételyezték meg. S 
100-100 koronát vesznek el bün- 
tetés cimén tőlük, kik emberhus ke- 
reskedéssel ezreket kerestek. Ugy 
lehet, ezt a pénzt sem ők fizetik, 
mert az előkelő kliensek bizonyára 
gavallérok is. 

Losonczy Matild leleplezése után 
névtelen följelentés érkezett a rend- 
őrséghez, hogy a leánykereskedőnő 
barátja, aki szintén ottan tartózko- 
dott a kerepesi-uti büntanyán és 
báró Haver Rudolf néven szerepelt 

hirhedt, nagystilü szélhámos, 
azonos Howard Jamessel, aki né- 
hány hónap előtt kétszázezer koro- 
nás lopást követett el a bécsi Lán- 
derbank kárára. A rendőrség be is 
idézte az állitólagos bárót, de az 
idézést kézbesitő szolga nem találta 
otthon. Huszonnégy óra előtt egy 
hölgy társaságában automobilon el- 
utazott Budapestről. 
A rendőrség ebből az ügyből ki- 

folyólag felfüggesztette állásától az 

1058. számu közrendőrt is, aki álli- 
tólag részes volt Losonczy Matild 
büneiben. 

HIREK. 

—– A főispán vakáción. Megirtuk 
már, hogy gr. Béldi Ákos főispán 
hosszabb ideig tartó szabadságot 
vesz. A főispán szabadsága idejét 
több helyen tölti el. Pár hétig Mező 
Méhesen és Csenztvén időzik ro- 
konainál. Azután Karlsbádba uta- 
zik, ahol szabadsága több idejét 

fogja eltölteni. 
— Az ujságirók értekezlete. Az 

ujságirók vasárnapi értekezletére a 
ma délutáni vonattal érkeznek vá- 
rosunkba dr. Ballassa Ármin, a 

„Szeged és Vidéke" főszerkesztője, 
Szakács Andor, a ,„Szeged és Vi- 

déke" felelős szerkesztője. Éjjel 
jönnek Tiszti Lajos, a szervező- 
bizottság elnöke, továbbá Ujvári 
Péter. A nagyváradi kollegák va- 
sárnap reggel érkeznek. Szivesen, 
lelkesedéssel üdvözöljük őket kö- 
rünkben, mint a kik nagy misz- 
szióra vállalkoztak. 

– Adomány az Emkének. A 
napokban hunyt el Debrecenben 
egy jólelkü földbirtokos, Karap 
Móric, a ki vagyonából 20.000 ko- 
ronát hagyományozott jótékony 
célra. Az elhunyt végrendeletében 
megemlékezett az Emkéről is, a 
melynek ezer koronát hagyományo- 
zott Karap-alapitvány cimen. 

Katonai látogatások. Klobu- 
csár Vilmos táborszernagy, a hon- 
védségi főparancsnokság adlátusa 
és Ruprecht Henrik tábornok, a 
kolozsvári VI. honvédkerület pa- 
rancsnoka Marosvásárhelyre utaz- 

tak az ott gyakorlatozó honvéd- 
csapatok megszemlélése céljából. 

– Jótékonyság. A kolozsvári 
önkéntes mentő-egyesületnek dr. 
Orient Gyuláné, meleghangu elis- 
merő levél kiséretében 40 koronát 
adományozott. Török Kálmán ke- 
reskedő pedig 4 korona adomány- 
nyal járult hozzá a mentők alapja 
gyarapodásához. Fogadják a ke- 
gyes adományozók a mentőknek ez 
uton is kifejezett hálás köszöne- 
tüket. 

—– Népgyülés. A magyarországi 
sziciáldemokrata párt erdélyrészi 

vezetősége julius 9-ikén, vasárnap 
délután 3 órakor, a Lövőldében 
nagy népgyülést tart. A népgyülés 
tárgyai ezek: 1. A politikai hely- 
zet. 2. A koalició és a válasz- 
tási jog. 

A ,„Betegsegélyző-Egylet" 
hivatalos órái. A „Kolozsvári Ke- 
rületi Betegsegélyző Pénztáre iro- 
dai hivatalos órái julius 1-től szep- 
tember 30-ig a következőképen ál- 
lapittatott meg az egyesület tag- 
jainak részéről. - Hétköznapokon 
délelőtt 8 órától délután 2 óráig; 
ünnep- és vasárnapokon délelőtt 
9--11-ig tartatnak meg. Hétköz- 
napokon délután 3-5-ig, ezenkivül 
egy tisztviselő a sürgős ügyek vég- 
zésére állandóan inspekciót tart. 
A táppénz kifizetés és az orvosok 
rendelési ideje változatlanul marad. 

– Köszönetnyilvánitás. Kopár 
Gerő kórházi gondnok 41 korona 
65 fillért adományozott a vakok 
intézete javára, a mely adományért
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fogadja ez uton is a felügyelőbi- 

zottság hálás és őszinte köszö- 

netét. 

— Tyuktolvajok. A Fellegvári- 

uton lakók már számos panaszszal 

fordultak az iránt a rendőrséghez, 

hogy baromfiaikat ismeretlen tette- 

sek dézsmálják nap-nap után. Teg- 

nap ismét két panaszos jelentke- 

zett a rendőrségen. Az egyik Gál 

Péter volt, a kinek 110. számu 

házából 2 tyukot, a másik Abra- 

hám István, a kinek tyukoljaiból 4 

libát loptak el. A károsultak felje- 

lentésére a rendőrség szigoru nyo- 

mozatot vezetett be s remélik, 

hogy az ismeretlen tyuktolvajok 

mihamar kézre kerülnek. 

- Főbe ütötte a feleségét. Vi- 

tán Gergely tegnap délután (Unió- 

utca 150. sz. alatt lakik) nejét csa- 

ládi perpatvarból kifolyólag szék- 

kel fejbe ütötte, ugy, hogy az igen 

sulyos sérüléseket szenvedett, a 

mentők a kórházba vitték. Rend- 

őrség csak a mentők jelentéséből 
értesült az eseményről. 

— Sidoli Cásar hirneves cirkusza 

megérkezett és előadásait már ma 

este megkezdi. A mai előadásra 

egyek a Mátyás király-téren a 

nagytőzsdében kaphatók. A hol- 

napi és azután következő előadá- 

sokra pedig Keresztesy Pál és Fia 

papirkereskedésében válthatók a 
jegyek. 

- A Diána-fürdő. A Diána- 
fürdő küzös hullámaiban állandóan 
nagy számu fürdőző közönség hü- 
söl. Aki a kánikulai melegtől meg 
akar szabadulni, jobb módot nem 

talál erre, mint a Diána-fürdőbe 
való menekülést, a mely most egész 
Kolozsvár előkelő közönségének 

találkozó helye. 

—- A Rónai-mulatóból. A Biasini- 

szállodában levő Rónai-mulató olyan 

szenzációs sikert ért el a Morgan- 

család szerződtetésével, hogy a 
mulató állandóan tömve van kö- 

zönséggel. Gerő müvezető ügyesen 

és ötletesen állitja össze a müsort s 

nem kimél semmi áldozatot, csak- 

hogy megtartsa a mulató vonzó 

erejét. Legutóbb is nagy áldozatok 

árán sikerült Fehim pasa nejét 

még 8 napi vendégszereplésre meg- 
nyerni, ami továbbra is biztositja 

a mulatónak a jól megérdemelt 

látogatottságot. 

– Katonai őrültség szárazon. 
Szegedről irják: A szegedi hon- 
védlegénység Horgos és Szabadka 
között gyakorlatokat végzett és 
a nagy hőség következtében husz 
ember kidőlt. Ezeket a szabadkai 
katonai kórházba szállitották. E 
jelentéssel kapcsolatosan olyan hi- 
rek érkeztek, hogy három honvéd 
katona napszurás következtében 

— A községi közigazgatási gya- 
kornokok vizsgája. A községi köz- 
igazgatási gyakornokok tanfolyama 
a mult héten nyert befejezést. A 
tanfolyamot bezáró vizsgálatok teg- 
napelőtt kezdődtek el és holnap 
fejeződnek be, a mikor is a lefolyt 

vizsga eredményét hirdetik ki. 
— Rehabilitált szinmüvész. A 

fővárosi lapok nyomán mi is meg- 
irtuk volt lapunk mult évi aug. 

14-iki számában, hogy Kőrösy La- 
jos, kolozsvári illetőségü szinmü- 
vész, a budapesti Operaház nyug. 

tagja a »Kossuth-album«-ra meg- 
rendeléseket gyüjtött s a felvett 

pénzeket elköltötte. Mint most ér- 

tesülünk, a biróság a bosszuból fel- 
jelentett s megvádolt müvészt reha- 
bilitálta, a mennyiben a vád alól 
felmentette. 

—– CGorki. Gorki most Kuokalá- 
ban, a finn parton nyaral s a nya- 
ralók, mint ezt egy pétervári tudó- 
sitás hirül adja, nagy tisztelettel 
veszik körül az orosz irót. Az 
egyik fasort máris az ő nevéről 
keresztelték el. Gorki aránylag jól 

érzi magát, valamivel egészsége- 
sebb és jókedvübb. Néhány nap 
előtt baráti körben felolvasta leg- 
ujabb darabját, amelynek „A nap 

gyermekei" lesz a cime. A dráma- 
Irodalmi, müvészi és szinházi kö- 
rökben játszik. Legközelebbi müve 
egy történelmi regény lesz, olyan 

alkotás tohát, amilyennel még nem 
próbálkozott. „Petrasevski hivei" 
— ez lesz a cime. Turgenjev ,Nowi" 
cimü regényének lesz az ellenképe. 
Először Lipcsében fog megjelenni 
német forditásban, mert az orosz 
cenzura semmiesetre sem ad enge- 
délyt valamilyen történelmi regény 
kiadására. 

LEGUJABB. 
Fejérváry a királynál. 

Budapest, julius 7. (Saj. tud.) 
Fejérváry ma este Ischlbe 
utazott. Ő felsége délben fo- 
gadja a miniszterelnököt, a 
ki is jelentést fog tenni az 
ellenzéki pártokkal folyta- 
tott tanácskozások ered- 
ménytelenségéről s a tör- 
vényhatóságok magatartá- 
sáról. Politikai körökben e 
kihallgatástól nem sokat 
várnak. Fejérváry külön- 
ben ajánlani fogja a ki- 
rálynak, hogy a koali- 
cióból átmeneti kor- 
mányt alakitson. 

Bizalmatlanság a kormánynak, 

Budapest, julius 7. (Saj. tud.) 
Baja város törvényhatósága ma 
tartott közgyülésén bizalmatlan- 
ságot szavazott a kormány 
ellen. 

Makó és Kristófíy. 

Budapest, julius 7. (Saj. tud.) 
Kristóffy belügyminiszter a 
makói képviselőválasztók 
névjegyzékének egy példá- 
nya felterjesztéséért leirt a 
tanácshoz. Ez ma értesi- 
tette a minisztert, hogy 
rendeletének nem tesz 
eleget, mivel alkotmány- 
ellenes kormánynyal 
szemben nem ismer kö- 
telességet. 

Rémhirek Oroszországból. 

Budapest, jul. 7. (Saj. tud.) 
A ma reggeli és esti lapok azon 
hirét, hogy Potemkint légberö- 
pitették – megcáfolják. Ellen- 
kezőleg a Potemkin Feodoniát 
bombázza. Katonák, polgárok 
egyesülve rabolnak és gyilkol- 

nak. Feodonia lángokban áll. 
Egy torpedónaszád, melyet a 
Potemkin elfogatására küldtek 
ki, a mikor megérkezett, fel- 
huzta a vörös lobogót és egye- 
sült a Potemkinnal. Ezenkivül 
számos kalózhajó is csatlako- 
zott, ugy, hogy most egy ki- 
sebb hajórajt képeznek. Gréger 
hajóhada, mely a Potemkin el- 
len küldetett ki, már közel van 
Feodoniához. Iszonyu véres, ret- 
tenetes csatának jelzik már elő- 
re is a lázadók és Gréger ha- 
da közöttit. A katonaság köré- 
ben szintén kitört már a láza- 
dás az egész birodalomban. 
Ultimátumot intéznek a cárhoz, 
a melyben politikai jogokat kö- 

vetelnek. Követelésük teljesité- 
se határidejéül a mozgótitás 
befejezéset jelölik meg. Ha a 
cár eddig nem hajlandó biztosi- 
tani nekik politikai jogokat, a 
bevonuló 200 000 póttartalékos 
ís csatlakozni log alázadókhoz 
s kimondják az általános forra- 
dalmat. A mozgalom a péter- 
vári helyőrségből indult ki. — 
Odesszában ujra kitört a lázadás. 
A parasztok gyujtogatnak, 

rabolnak gyilkolnak. Sok osz- 
trák és magyar birtokot, me- 
lyek számosan vannak Odessza 
körül, felégettek. A katonaság 
és a rendőrség titokban a lá- 
zadókhoz huz s éppen ezért 
nagy pánik uralkodik az egész 
városban. Mindenki menekül. 
A cári család kétségbe van 
esve a minden oldalról érkező 
riasztó hirek folytán. Oroszor- 
szág most már benn van a 
forradalomban. 

Napszurás áldozatai. 

Budapest, jul. 7. (Saj. tud.) 
Kilenc aratómunkás ma Nagy- 
Kanizsán napszurás következté- 
ben megbetegedett. Ot már 
meg is halt. 

Egy hires professzor halála. 

Budapest, jul. 7. (Saj. tud.) 
Bécsben ma Nothnagel világ- 
hirü orvos-professzor meghalt. 

Bródyt megoperálták. 

Budapest, jul. 7. (Saj. tud.) 
Bródyt ma megoperálták. Az 
operáció kitünően sikerült. Most 
már felépülése biztosra vehető. 

SZINHÁZ - MŐVESZET. 
Heti müsor : 

Szombat: A szerb királygyitkos- 
ság (1-ször.) 

* A szerb királygyilkosság. Ma 
tartották meg főpróbáját a »Szerb 
királygyilkosságe cimüű történelmi 
szinmünek. A darab öt képben tár- 
gyalja a legpontosabb történelmi 
hüséggel Obrenovics Sándor és 
Masin Draga szomoru szerelmi his- 
tóriáját, a szerb tisztek összeeskü- 
vését s végül pedig a rémes vér- 
fürdőt, mely vad kegyetlenségével 

megdöbbentette az egész világot. 
A holnapi, szombati bemutató elő- 
adásra már ma is számos előjegy- 

zés történt a szinház pénztáránál. 

* Postás fiu - délután. Caryll 

és Monkton nagysikerü angol tán- 

cos-operettje legközelebb vasár- 

nap délután kerül szinre, félhely- 

árak mellett. 

REGÉNY. 
Egy királyi udvar titkaiból. 

ÍIrta: Báró Wallersee Mária. T74 

—– Csak a kaszárnyába tudnék 
küldeni valami olyan hirvivót, aki 
nem tünik fel, — szólt. - A leg- 
kisebb feltünés okozása kitörésre 
készteti a zendülést s mi elvesztünk. 
A testőrség ugyan elég a palota 
kapuinak a megszállására, de sike- 
res ellenálláshoz kevesen vagyunk. 
Mort et diable! Hogy igy tőrbe es- 
tünk! 
—- ÉElviszem én a hirt a kaszár- 

nyába, gróf ur, — szólt Nina, a fé- 
sülőnő s elszántan nézett Boscora. 
– Ön? . .. Egy leány? Bosco 

bámulva nézte. 
– Engedjen! Nem félek s en- 

gem nem fog senki feltartóztatni. 
—- Lehetetlen! Mivel fogja meg- 

magyarázni, hogy ilyen későn dolga 
van a városban. 

—- Azt fogom mondani, hogy né- 
ném az udvari szabóhoz küld. A 
királyné eltözékében valami baj esett. 
Magammal viszek valami szalagot 
s azt mondom, hogy hasonlóra van 
szükség. A szabónó különben is 
egészen közel lakik a kaszárnyához. 

—– Engedje gróf ur, Ninát – 
szólt Berteli asszony is. 

Isten nevében, menjen hát! 
— szólt a gróf. 
S aztán gyorsan pár sort irt egy 

a jegyzőkönyvéből kiszakitott papir- 
lapra s odaadta Ninának. 
- Jól őrizze meg ezt, kisasszony 

—- szólt - meg ne találják önnél, 
mert ez életébe kerülhet. A kaszár- 
nyába érve, adja át a parancsnok- 
nak. 

(Folyt. köv.) 

NYILTTER. 

Kirándulás Kolozsra. 

Legkollamesebb üdülőholy, legnagyobb 
kényelemmel borendezve, 

Természetes kitünő gyógyhatásu 
sós tükör-, gőz-, kád-, báron- 
és zuhany-türdő áll a nagyér- 
demü közönség rendelkezésére. 

A vendéglőt Pferschy G. vezeti. 

Vonatközlakodés, Indulás Kolozsra: 

Reggel 8:30, délben 115, délután 
5-30, este 8.50, 1051. 

Vissza Kolozsvárra, Indulás : 
Reggel 3.45, 617, délelőtt 1151, 

délután 452, este T37. 

Minden gyorsvonat feltételesen 
megáll. = Minden vonatnál 
30—40 kocsi áll rendelkezésre 

a karai állomáson. 

Tisztelettel : 

A fürdőigazsgatóság 



1905. julius 7. 

Csak 12 napig! 

Circus Sidoli Cásor. 
1g3 (ő. 

A Hunyadi-térem. 

Legnagyobb és legelegánsabb TENT-CIRCUS. 

Szombaton, julius hó 8-ikán, este 8 órakor 

A múűsor 12 

200 személy. 

számot tartalmaz. 

Fellépte: SIDOLI GÁSAR igaogatának 
NON PLUS ULTHA — fellépte a legjobb művésznöknek és mű- 

vészeknek, valamint a Baltet-karnak. 

Helyárak: Páholy-ülés 3 kor. 50 fill. Zártszék (számozott) 2 kor. 50 ill. 
I. hely 1 kor. 60 f. 1I. hely 1 kor. 20 f. Karzat 60 f. Gyermekek 10 éven alól, 
katonák őrmestertől lefelé I helyen 1 kor., II. helyen 60 f., karzaton 40 f. fizetnek. 

saját idomi- 
tott lovaival. 

Jegyek előre válthatók a mai előadásra reggel 10-től este 6-ig a nagy- 

tőzsdében. (Mátyás király-tér.) 

Buffet a Cireusban, 

Délután 4 órakor és 
este 8 órakor. 

Részletes műsor este a Circusban. 

Vasárnap 
julius hó 9-ikén 2 ünnepi előadás 

A délutáni előadáson felnöttek és gyermekek félárt fizetnek. 

A vasárnapi és azután következő előadásokra a jegyek: Keresz- : 

Ztesy Pál és Fia papirkereskedésében válthatókk. Z= 

BONODOR-FOLYADÉK 

Uj és olcsó 

egőernyő-üzlet! 
Hova menjük, ha nap- avagy 

eső-ernyő elromlik? Nagysza- 
mos utca 3 szám alá! Ahol 
szép kivitelben és olcsó árban 
készittetnek uj ernyők, behuzatá- 

gásáért hálás köszönetet mondok sokat, fogantyukat, pálcákat, stb. 

kérem továbbra is nagybecsü stb. javitásokat, ami ernyőkben 

pártfogásukat. előfordul a legrövidebb idö alatt. 

Tonczárnta 
gyereték szoraló, Kolozsvárt. 

Tisztelettel tudatom a m. t. 
megrendelő közönséggel, hogy 

Fellegvár-ut 28. sz. lakásomról 
üzlethelyiségemet Julius 1-től 

kezdve áttettem 

Óvár, Viz-u. 2. sz. alá. 
Midőn eddigi szives pártfo- g 

.
 

Tisztelettel 

Tonczár Antal, 
vizvezeték szerelő 

Kolozsvár, Viz-utoza 2. sz. 

Széchenyi-tér sarkában. 

T 

a legbüzösebb árnyékszék szagát huzamosabb 
időre rögtön eltávolitja. Elegysulyu 5 kgr. 
csomag bérmentve 10 korona. (Elegendő egy 
évre.) 1 kgr. próba-csomag 250 kor. cso- 

magolás és szállitás nélkül. 
B o él r-por tőzegszórókhoz nélkülöz- 
oD o hetetlen 1 kgr. próbacso- 

mag 2 kor., csomagolás és szállitás nélkül. - 5 kgr. 
csomagolás és szállitással 8 korona. 

Szétküldés csak készpénzért v. utánvéttell. 

Vezérképviselő Podor Ferencz 
Budapest, VIII., Kisfaludy-utoza 40/h. sz. 

Erdélyrészi képviselőnk kivánatra készséggel igazolja a Bonodot páratlan hatását kisérletezéssel, 
Megrendelhető Erdély részére : 

Farkas L. Mártomn urnál Kolozsvár, Patak-utca 2. szám. : 

esseecesesesessees.esde.e-.e.-. 

Kitüntetve a legmagasabb a „Grand Prix"-al 

kitüntetéssel e- - 

az 1904. St.-Louisi világkiálitáson. 

Kérjen csak 

tisztitó kivonatot, 

mint a mellette levő ábra mutatja, mivel sok értékteien utánzat lesz alánlva, 

Egyedüli 
gyártó : 

Eger i. B. u. Leipzig. 
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álobas- 

Fritz Sohultz jun., Act.-Ges., 

A tekepálya jövedelméből 56/o. A 

az iparos agomenház [avára s eese 

Erzsébet-kert 
sa Hmomostori-mt Al. szám alatt. 

Kitünő téli és nyári 

tekepálya. 

Kényelmes szórakozó hely családok és társaságok részére, melyet 
f. évi április 26-án megnyitottam. Jó téli és nyári tekepálya van. 
A tekepályát társaságoknak mindenkor csekély dijfizetés mellett 

rendelkezésükre bocsátom. 

Jó magyaros házi konyha. Hideg felvágottak. 

gó minőségü tisztán kezelt erdélyi asztali és aszu-borok. 

Köbányai sör; 

Tisztelettel FŐZSA IMIRE vendéglős. 

ssssss............. 

Czigányzene. 

ECKERTS EDELRAUTE 
DIÁTIKUS 

NATOB-LIKŐRÍ 
havasi növenyekből desztillálva, 

jóizü gyomnrerősitő. Vadászaton, kirándu- 
láson vizzel vegyitve, kiválóan enyhitő. 

Nagyom ajámlatos háziszer. 

Császári és királyi udvari szállitó 

Albert Eckert, Graz, Steiermark. 

emakakaaam aa ak 

l Eladó uj házak és telkek 

a vasuti gyalogátjárón tul, a nádas-fürdő innenső 

felparcellázott telepen uj házak jutányos és ked- 

vező feltételek mellett eladok, vagy bérbe kiadok. 

Ugyanott utca sorban üres telkek eladók. Értekez- 

hetni lehet: 

Dak Lajosmál Malomutca 28. 
egeeesessessseseszsesemeseseeő- 

Ny. Ferdinánd-nyotuda Kolozsvárt, Tivoli-utca 3. (Bánff,, palot.) 

öbabakkak a hakakákkak 

Kein ormann esöernyökeszítő ! 


